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Na temelju €lanaka 7. i 10. Zakona o Fondu za zastitu okoliSa i energetsku ucinkovitost
(,Narodne novine”, broj 107/03 i 144/12), ¢lanka 21. Statuta Fonda za zasStitu okolisa i
energetsku ucinkovitost (,Narodne novine“, broj 193/03, 73/04, 116/08, 101/09, 118/11,
67/13,70/141155/14 — prociceni tekst), Pravilnika o uvjetima i na€inu dodjeljivanja sredstava
Fonda za zastitu okoliSa i energetsku ucinkovitost, te kriterijima i mjerilima za ocjenjivanje
zahtjeva za dodjeljivanje sredstava Fonda (,Narodne novine“, broj 18/09, 42/12, 73/13, 29/14,
155/14 i 132/21), Zakona o driavnim potporama (,Narodne novine“, broj 47/14, 69/17),
Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija
potpora spojivima s unutarnjim trZistem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije (SL L 187, 26.6.2014.), Uredbe Komisije (EU) br. 2017/1084 od
14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luka
i zracnih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i ouvanje bastine i za potpore za sportsku
i viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za
najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izraCunavanjem prihvatljivih
troSkova (SL L 156/1, 20.6.2017.), Uredbe Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni
Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenjai o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014
u pogledu njezina produljenja i odgovarajuéih prilagodbi (SL L 215/2020, 7.7.2020.) i Uredbe
(EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju
odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZistem u primjeni ¢lanka 107. i 108.
Ugovora (SL L 270/30, 29.7.2021.), Fond za zastitu okoli$a i energetsku uéinkovitost donosi

PROGRAM DODIJELE DRZAVNIH POTPORA ZA POVECANIJE ZASTITE OKOLISA

POGLAVLIE I.
Opce odredbe

Clanak 1.

(1) Programom dodjele drzavnih potpora za povecanje zastite okolisa (u daljnjem tekstu:
Program) utvrduju se uvjeti dodjele drZavnih potpora Fonda za zastitu okolisa i
energetsku udinkovitost (u daljnjem tekstu: FZOEU) za sufinanciranje troSkova
ulaganja za nabavu novih vozila i plovila za sakupljanje komunalnog otpada s pogonom
na alternativna gorival, i to na elektriénu energiju i vodik te na hibridni pogon i za
sufinanciranje troSkova ulaganja za prilagodbu (nadogradnju/rekonstrukciju) veé
postojecih vozila i plovila s pogonom na fosilna goriva za sakupljanje komunalnog
otpada radi prelaska na vozila i plovila s pogonom na navedena alternativna goriva.

! Direktiva 2014/94/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 22. listopada 2014. o uspostavi infrastrukture za
alternativna goriva (SL L 307/1, 28.10.2014.)



(2) Potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka dodjeljuju se radi povedanja zastite okolisa na razinu
koja premasuje norme Unije odnosno povecanja razine zaStite okolisa u nedostatku
normi Unije.

(3) Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju drzavne potpore (u
daljnjem tekstu: potpore) u smislu élanka 2. tocke 15. Uredbe Komisije (EU) br.
651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s
unutarnjim trzistem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije? (u daljnjem tekstu: Uredba br. 651/2014).

(4) Davatelj potpore u smislu ovog Programa je FZOEU, koji ¢e dodjeljivati potpore iz
stavka 1. ovog ¢lanka putem javnih poziva za sufinanciranje troskova nabave novih
vozila i plovila za prikupljanje i prijevoz komunalnog otpada s pogonom na alternativna
goriva te na hibridni pogon, kao i za prilagodbu (nadogradnju /rekonstrukciju)
postojeéih komunalnih vozila i plovila s pogonom na fosilna goriva radi prelaska na
alternativna goriva iz stavka 1. (u daljnjem tekstu: Poziv na dostavu projektnih
prijedloga).

(5) Potpore sadriane u ovom Programu temelje se na odredbama Uredbe br. 651/2014,
odredbama Uredbe Komisije (EU) br. 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe
(EVU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luke i zraénih luka, pragova za
prijavu potpora za kulturu i o€uvanje bastine i za potpore za sportsku i viSenamjensku
rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za
najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izraCunavanjem
prihvatljivih trodkova® (u daljnjem tekstu: Uredba br. 2017/1084), Uredbe Komisije
(EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu
njezina produljenjai o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja
i odgovarajucih prilagodbi* (u daljnjem tekstu: Uredba br. 2020/972) i Uredbe (EU)
2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU ) br. 651/2014 o ocjenjivanju
odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZistem u primjeni ¢lanka 107. i
108. Ugovora® (u daljnjem tekstu: Uredba br. 2021/1237).

Clanak 2.
Kategorija i vrste potpora

(1) Na temelju ovog Programa dodjeljivat ¢e se potpore za ulaganja kojima se
poduzetnicima omogucuje da premase norme Unije za zastitu okolisa ili povecaju
razinu zastite okoliSa u nedostatku normi Unije iz élanka 36. Uredbe 651/2014, u skladu
s Poglavljem I. i Poglavijem Ill. Odjeljkom 7. (Potpore za zastitu okolisa) Uredbe br.
651/2014, Uredbe br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237.

Clanak 3.

251 1L 187/1, 26.6.2014.
3SLL156/1, 20.6.2017.
4SL L 215/2020, 7.7.2020.
3SLL270/39, 29.7.2021.



Transparentnost potpora

Potpore iz ovog Programa dodjeljivat ¢e se iskljuivo u obliku bespovratnih sredstava koje se
smatraju transparentnim potporama sukladno Uredbi br. 651/2014, Uredbi br. 1084/2017,
Uredbi br. 2020/972 i Uredbi br. 2021/1237.

Clanak 4.
Izraéun intenziteta potpore i prihvatljivih troSkova

(1) Zaizradun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova sukladno ovom Programu, svi iznosi
koji se upotrebljavaju moraju biti iznosi prije odbitka poreza i drugih naknada. Prihvatijivi
troSkovi popraceni su pisanim dokazima koji moraju biti konkretni i azurirani.

(2) Iznosi prihvatljivih troSskova mogu se izraCunati u skladu s pojednostavijenim
mogucnostima financiranja iz Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a
ili Uredbe (EU) br. 2021/1060 Europskog parlamenta i Vijeca, ovisno o tome 3to se
primjenjuje, ako se ta operacija barem dijelom financira iz fonda Unije koji dopusta
upotrebu tih pojednostavljenih moguénosti financiranja te ako je ta kategorija troSkova
prihvatljiva prema relevantnoj odredbi o izuzecu.

(3) Potpore koje ¢e se isplacivati s odgodom tj. u buduénosti, uklju¢ujuéi i potpore koje se
isplacuju u vise obroka, diskontirat ¢e se na njihovu vrijednost u trenutku dodjele, kao i
prihvatljivi troSkovi. Pri diskontiranju primijenit ¢e se diskontna kamatna stopa koja se
primjenjuje u trenutku dodjele potpore.

Clanak 5.
Ucinak poticaja

(1) Natemelju ovog Programa mogu se dodijeliti iskljuivo potpore koje imaju ucinak poticaja
sukladno odredbama ¢lanka 6. Uredbe br. 651/2014.

(2) Potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka imaju ucinak poticaja ako je korisnik davatelju potpore
podnio pisani zahtjev za potporu prije poCetka rada na projektu ili djelatnosti.

Clanak 6.
Definicije

Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedece definicije:

1) ,potpora“ znaci svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u ¢lanku 107. stavku
1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije;

2) ,program potpora” znaci svaki akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinacne potpore poduzetnicima koji su u aktu
utvrdeni na opcenit i apstraktan nacin te svaki akt na temelju kojeg se potpora koja nije



3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

povezana s odredenim projektom mozZe dodijeliti jednom poduzetniku ili vise njih na
neodredeno razdoblje i/ili u neodredenom iznosu;
»pojedinacna potpora“ znaci:

i. jednokratna potpora, i

ii. potpora dodijeljena pojedinacnim korisnicima na temelju programa potpore;
»korisnik potpore” znaci subjekt koji, obavljajuéi gospodarsku djelatnost, sudjeluje u
prometu roba i usluga, a prima drZzavnu potporu na temelju ovog Programa;
»poduzetnik znaci svaki subjekt koji obavlja gospodarsku djelatnost bez obzira na
njegov pravni status;
»intenzitet potpore” znali bruto iznos potpore izrazen kao postotak prihvatljivih
troSkova, prije odbitka poreza ili drugih naknada;
»bruto ekvivalent bespovratnog sredstva“ znaéi iznos potpore ako je korisniku
dodijeljena u obliku bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada;
»malo i srednje poduzece — MSP“ znali subjekti definirani Prilogom 1. Uredbe br.
651/2014;
»veliko poduzece” znaci poduzece koje ne ispunjava kriterije utvrdene u Prilogu 1.
Uredbe br. 651/2014;

10) ,zastita okolisa” znaci svako djelovanje kojim se ublaZava i sprjecava $teta nanesena

fizickom okoliSu ili prirodnim resursima, nastala zbog djelatnosti korisnika, kojim se
smanjuje rizik takve Stete ili koji vodi u¢inkovitijoj uporabi prirodnih resursa, ukljuujuéi
mjere Stednje energije i uporabu obnovljivih izvora energije;

11) ,, norma Unije” znadi:

(a) obvezna norma Unije kojom se odreduju razine koje pojedinaéni poduzetnici
moraju postiéi u pogledu zastite okolisa; ili

(b) obveza na temelju Direktive 2010/75/EU Europskog parlamenta i Vijeca® za
primjenu najboljih raspoloZivih tehnika (NRT) i osiguranje da razine emisija
onecis¢ujudih tvari nisu vise nego $to bi bile uz primjenu NRT-a; a ako su razine
emisija povezane s NRT-om utvrdene u provedbenim aktima na temelju Direktive
2010/75/EU, te e razine biti primjenjive za potrebe ovog Programa; ako su razine
izraZene kao raspon, primjenjivat ¢e se granica postizanja NRT-a;

12) ,alternativna goriva“ znali u smislu ¢lanka 2. Direktive 2014/94/EU Europskog

parlamenta i Vije¢a od 22. listopada 2014. o uspostavi infrastrukture za alternativna
goriva (SL L 307/1, 28.10.2014.) goriva ili izvori energije koji sluZe, barem djelomiéno,
kao nadomjestak za izvore fosilnih goriva u opskrbi prometa energijom i koji imaju
potencijal doprinijeti dekarbonizaciji prometnog sustava te pobolj$ati okolidnu
ucinkovitost prometnog sektora. Alternativna goriva, izmedu ostalog ukljuéuju:
elektricnu energiju, vodik, biogoriva, sinteticka i parafinska goriva, prirodni plin (stlaéeni
— SPP i ukapljeni —UPP), te ukapljeni naftni plin (UNP).

8SLL24,29.1.2008., str. 8



13),,primarna poljoprivredna proizvodnja“ znaci proizvodnja proizvoda iz tla ili sto¢arstva
navedenih u Prilogu I. Ugovora o funkcioniranju Europske unije bez obavljanja dodatnih
radnji kojima bi se promijenila priroda tih proizvoda;

14) ,stavljanje na trZiste poljoprivrednih proizvoda” znaci drzanje ili izlaganje u cilju
prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nacin stavljanja na trZiSte, osim
prodaje preprodavateljima i preradivadima koju obavlja primarni proizvodac i svih
djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim
potrosac¢ima koju obavlja primarni proizvodad smatra se stavljanjem na trziste ako se
odvija u zasebnim za to predvidenim prostorijama;

15) ,prerada poljoprivrednih proizvoda”“ znai svako djelovanje na poljoprivrednom
proizvodu Ciji je rezultat proizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod, osim djelatnosti
na poljoprivrednim proizvodima koje su neophodne za pripremu Zivotinjskih ili biljnih
proizvoda za prvu prodaju;

16) ,,sektor ribarstva i akvakulture” znaci sektor gospodarstva koji obuhvaca sve aktivnosti
proizvodnje, prerade i trzenja proizvoda ribarstva i akvakulture sukladno Uredbi (EU) br.
1379/2013 Europskog parlamentaii Vije¢a od 11. prosinca 2013. o zajednickom uredenju
trZista proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbe Vijeca (EZ) br. 1184/2006 i
(EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa (EZ) br. 104/2000 (SL L 354,
28.12.2013., str. 1.);

17) ,,datum dodjele potpore” znaci datum na koji je temeljem nacionalnog prava korisniku
dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

18) ,,poduzetnik u teSkoéama“ znaci poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od sljedeéih
okolnosti:

a) u slucaju drustva s ograni¢éenom odgovorno$céu (osim MSP-a koji postoji manje od
tri godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizicno financiranje, MSP-a
tijekom 7 godina od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za
ulaganja u rizi¢no financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani
financijski posrednik), ako je viSe od polovice njegova vlasnickog kapitala
izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem prenesenih
gubitaka od pri¢uva (i svih drugih elemenata koji se opéenito smatraju dijelom
vlastitog kapitala drustva) dobije negativan kumulativni iznos koji premasuje
polovicu temeljnog vlasni¢kog kapitala. Za potrebe ove odredbe ,drustvo s
ograni¢enom odgovornosti” odnosi se posebno na dvije vrste drustava navedene
u Prilogu I. Direktive 2013/34/EU Europskog Parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013.
(SL EU, L 182/19)” a ,vlasni¢ki kapital” obuhvaca, prema potrebi, sve premije na
emitirane dionice;

7 Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o godisnjim financijskim izvjestajima,
konsolidiranim financijskim izvjestajima i povezanim izvjes¢ima za odredene vrste poduzeda, o izmjeni Direktive
2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa i o stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 78/660/EEZ i 83/349/EEZ
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b) u slu€aju drustva u kojem najmanje nekoliko élanova snosi neogranienu
odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od tri godine ili, za
potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a tijekom 7 godina
od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za ulaganja u rizi¢no
financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski
posrednik), ako je vise od polovice njegova kapitala navedenog u financijskom
izvjeStaju drustva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe
»drustvo u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi neogranic¢enu odgovornost za
dug drustva” odnosi se posebno na vrste drustva navedene u Prilogu Il. Direktive
2013/34/EU Europskog Parlamenta i Vijeéa od 26. lipnja 2013. (SL EU, L 182/19);

c) ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni stecajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni stecajni
postupak na zahtjev vjerovnika;

d) ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jos nije nadoknadio zajam ili
okoncao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a josS je podloZan planu
restrukturiranja;

e) u sluéaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:

i. omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio veéiod 7,5 i
ii. EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je niZi od 1,0.

19) ,, komunalni otpad” znaci, u skiadu sa élankom 4. stavkom 1. to¢kom 20. Zakona o
gospodarenju otpadom (,Narodne novine”, broj 84/2021, u daljnjem tekstu: ZGO) je
mijeSani komunalni otpad i odvojeno sakupljeni otpad iz kué¢anstava, uklju¢ujuéi papir i
karton, staklo, metal plastiku, biootpad, drvo, tekstil, ambalaZu, otpadnu elektri¢nu i
elektroni¢ku opremu, otpadne baterije i akumulatore te glomazni otpad, ukljucujuéi
madrace i namjestaj te mijeSani komunalni otpad i odvojeno sakupljeni otpad iz drugih
izvora, ako je taj otpad slican po prirodi i sastavu otpadu iz kuéanstva, ali ne ukljucuje
otpad iz proizvodnje, poljoprivrede, Sumarstva, ribarstva i akvakulture, septickih jama i
kanalizacije i uredaja za obradu otpadnih voda, ukljucujuéi kanalizacijski mulj, otpadna
vozila i gradevni otpad, pri ¢emu se ovom definicijom ne dovodi u pitanje raspodjela
odgovornosti za gospodarenje otpadom izmedu javnih i privatnih subjekata;

20) ,sakupljanje otpada” znadi, u skladu sa ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 74. ZGO,
prikupljanje otpada, ukljuéujuci prethodno razvrstavanje otpada i skladiStenje otpada u
svrhu prijevoza na obradu;

21) ,odvojeno sakupljanje otpada“ znadi, u skiadu sa élankom 4. stavkom 1. to¢kom 39.
ZGO, sakupljanje otpada na nacin da otpad odvaja prema njegovoj vrsti i svojstvima kako
bi se olaksala obrada i sauvala vrijedna svojstva otpada;

22) ,sakupljanje komunalnog otpada“ znaci u skladu sa ¢lankom 64. stavkom 1. ZGO
prikupljanje komunalnog otpada na podrudju pruzanja javne usluge putem spremnika
od pojedinog korisnika i prijevoz i predaju tog otpada ovlastenoj osobi za obradu takvog
otpada;



23) ,potpomognuta podrucja“ znaci podrucja utvrdena u karti regionalnih potpora
odobrenoj u skladu sa élankom 107. stavkom 3. tockama (a) i (c) Ugovora na razdoblje
od 1. srpnja 2014. do 31. prosinca 2021. za regionalne potpore dodijeljene do 31.
prosinca 2021. i podrucja utvrdena u karti regionalnih potpora odobrenoj u skladu s
¢lankom 107. stavkom 3. to¢kama (a) i (c) Ugovora na razdoblje od 1. sije€nja 2022. do
31. prosinca 2027. za regionalne potpore dodijeljene nakon 31. prosinca 2021.

Clanak 7.
Cilj i korisnici

(1) Na temelju ovog Programa dodjeljivat ¢e se potpore s ciljem poticanja ulaganja u
aktivnosti kojima se postize povecanje zastite okolisa i kvalitete zraka prelaskom na
koriStenje vozila i plovila na pogon gorivima s manjim emisijama Stetnih plinova prilikom
sakupljanja komunalnog otpada. Energetski ucinkovita komunalna vozila i plovni objekti
omogucit ¢e obavljanje komunalnih poslova sa smanjenom ili bez emisija staklenickih
plinova i Stetnih tvari. Time se ostvaruje napredak i u cilju smanjenja emisija CO2 u skladu
s planom Europske unije Fit for 55, koji za cilj ima smanjenje CO; do 2030. godine za 55 %
u odnosu na 1990. godinu.

(2)Korisnici potpora sukladno ovom Programu mogu biti poduzetnici — davatelji usluge
sakupljanja komunalnog otpada iz ¢lanka 68. ZGO.

Clanak 8.
Podrucje primjene

(1) Ovaj Program ne primjenjuje se na:

a) potpore za djelatnosti povezane s izvozom u trece zemlje ili drZave ¢lanice, to jest
potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske
mreZe ili ostalim tekuéim troskovima povezanima s izvoznom djelatno3cu;

b) potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domace robe u odnosu na
uvezenu robu;

c) potpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje, uz iznimku
regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama, programa regionalnih
operativnih potpora, potpora za savjetodavne usluge u korist MSP-ova, potpora za
rizi€no financiranje, potpora za istrazivanje i razvoj, potpora za inovacije za MSP-ove,
potpora za zastitu okoli$a, potpora za usavrSavanje, potpora za radnike u nepovoljnom
poloZaju i radnike s invaliditetom, potpora za projekte operativne skupine Europskog
partnerstva za inovacije (,,EIP”) za produktivnost i odrZivost u poljoprivredi, potpora za
projekte lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,CLLD”), potpora za projekte
europske teritorijalne suradnje i potpora uklju¢enih u financijske proizvode koji se
podupiru iz fonda InvestEU;

d) potpore koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i akvakulture, kako je obuhvacéeno
Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o



zajednickom uredenju trZista proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeéa
(EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br.
104/2000 (SL L 354, 28.12.2013,, str.1.), uz iznimku potpora za usavrsavanje, potpora
za pristup MSP-ova financiranju, potpora u podrucju istraZivanja i razvoja, potpora za
inovacije za MSP-ove, potpora za radnike u nepovoljnom poloZzaju i radnike s
invaliditetom, regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama, programa
regionalnih operativnih potpora, potpora za projekte operativne skupine Europskog
partnerstva za inovacije (,EIP”) za produktivnost i odrzZivost u poljoprivredi, potpora za
projekte lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,CLLD”), potpora za projekte
europske teritorijalne suradnje i potpora uklju¢enih u financijske proizvode koji se
podupiru iz fonda InvestEU, osim za djelatnosti navedene u ¢lanku 1. stavku 1. Uredbe
Komisije (EU) br. 717/2014 od 27. lipnja 2014. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. UFEU na
de minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture (SL L 190, 28.6.2014., str.45.);

e) potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trZiste poljoprivrednih
proizvoda, u sljede¢im slu¢ajevima:

i. ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih
proizvoda kupljenih od primarnih proizvodaca odnosno koje na trziste
stavljaju predmetni poduzetnici;

ii. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim
prenosenjem na primarne proizvodace;

f) potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvacene Odlukom
Vije¢a 2010/787/EUS;

g) kategorije regionalnih potpora kako je navedeno u &lanku 13. Uredbe br. 651/2014,
Uredbe br. 2017/1084 i Uredbe 2021/1237;

h) Ako poduzetnici djeluju u sektorima koji se isklju¢uju to¢kama c) - e} ovog ¢lanka te u
sektorima koji su obuhvaceni podrucjem primjene ovog Programa, ovaj Program se
odnosi samo na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima, uz
uvjet da korisnik potpore osigura, na primjeren nacin, na primjer razdvajanjem
djelatnosti ili troSkova, da se djelatnosti iz iskljuenih sektora ne koriste potporama
dodijeljenim na temelju ovog Programa.

(2) Ovaj se Program ne primjenjuje na mjere drzavnih potpora koje same po sebi, s

obzirom na uvjete koji su s njima povezani ili s obzirom na nacin financiranja,

podrazumijevaju neizbjeZznu povredu prava Unije, a posebno:

i. na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da ima
poslovni nastan u odredenoj drzavi ¢lanici ili da vecina njegovih poslovnih
jedinica ima poslovni nastan u toj drZavi ¢lanici. Medutim, zahtjev da ima
poslovnu jedinicu ili podruznicu u drzavi ¢lanici koja dodjeljuje potporu u
trenutku plaéanja potpore dopusten je;

& Odluka Vijeca 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o drzavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika
ugljena (SL L 336, 21. 12.2010., str. 24.)



ii. na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da
upotrebljava robu proizvedenu ili usluge pruzene na drzavnom podrucju;

iii. na mjere potpore kojima se korisnicima ograni¢ava moguénost uporabe
rezultata istraZivanja, razvoja i inovacija u ostalim drZavama €élanicama.

Clanak 9.
Prihvatljivost korisnika

U okviru ovog Programa, potpora se ne moze dodijeliti:

a)

b)

d)

f)

g)

h)

poduzetniku koji, kako je navedeno u Uredbi br. 651/2014, Uredbi br. 2017/1984 i
Uredbi br. 2021/1237, ¢lanku 1. stavku 4.a) nije izvrSio nalog za povrat na temelju
prethodne odluke Komisije kojom je potpora sto ju je dodijelila ista drzava ¢lanica
ocijenjena nezakonitom i nespojivom s unutarnjim trZistem, uz iznimku programa
potpora za nadoknadu S$tete prouzroCene odredenim prirodnim katastrofama i
programa potpora prema ¢lanku 19.b, odjeljku 2.a te odjeljku 16. poglavlja lll. Uredbe
br. 651/2014 i Uredbe br. 2021/1237;

kao jednokratna potpora u korist poduzetnika iz tocke a);

poduzetnicima u teSkocama, uz iznimku potpora na temelju programa potpora za
nadoknadu Stete prouzrocene odredenim prirodnim katastrofama, programa potpora
za novoosnovana poduzeca, programa regionalnih operativnih potpora, programa
potpora prema ¢lanku 19.b Uredbe br. 2021/1237, potpora MSP-ovima na temelju
¢lanka 56.f Uredbe br. 2021/1237 i potpora financijskim posrednicima na temelju
¢lanka 16., 21., 22. i 39. te odjeljka 16. poglavlja Ill. Uredbe br. 2021/1237, ako se
poduzetnici u teskocama ne dovode u povlasteni poloZzaj u odnosu na druge
poduzetnike. Medutim, odstupajué¢i od toga, ovaj se Program primjenjuje na
poduzetnike koji na dan 31. prosinca 2019. nisu bili u teSko¢ama, ali su u razdoblju od
1. sije€nja 2020. do 31. prosinca 2021. postali poduzetnici u teSko¢ama.

poduzetniku koji nema poslovnu jedinicu ili podruznicu u Republici Hrvatskoj u
trenutku plaéanja potpore;

poduzetnicima koji su u postupku predstecajne nagodbe, stecaja ili likvidacije sukladno
odredbama Stecajnog zakona (,,Narodne novine”, broj 71/15; 104/17);

poduzetniku koji nije ispunio obveze vezane uz placanje dospjelih poreznih obveza i
obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonskim odredbama
Republike Hrvatske, odnosno u skladu sa zakonskim odredbama zemlje u kojoj su
osnovani (ukoliko je primjenjivo);

poduzetniku koji nema podmirene obveze prema svojim zaposlenicima bilo po kojoj
oshovi;

poduzetniku i/ili osobama ovlastenim za zastupanje korisnika potpore u tom
poduzetniku, protiv kojih je izre¢ena pravomocna osudujuca kaznena presuda za jedno
ili viSe kaznenih djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, preuzimanje
mita u gospodarskom poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza
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ili carine, subvencijska prijevara, pranje novaca, zlouporaba poloZaja i ovlasti,

nezakonito pogodovanje, primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem,

protuzakonito posredovanje, udruZivanje za podinjenje kaznenog djela, zlo&inacko

udruzenje i pocinjenje kaznenog djela u sustavu zlo¢ina¢kog udruZenja i zlouporaba

obavljanja duZnosti driavne vlasti, terorizma ili kaznenih djela povezanih s

teroristickim aktivnostima, djecjim radom ili drugim oblicima trgovanja ljudima

sukladno odredbama Kaznenog zakona (,Narodne novine”, broj 125/11, 144/12,
56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19).

POGLAVLUIE II.

Prihvatljive aktivnosti i troskovi, vrste, intenziteti te iznos potpore

Clanak 10.
Prihvatljive aktivnosti i troskovi

(1) U okviru ovog Programa dodjeljuju se potpore za ulaganje kojima se poduzetnicima

omogucuje da premase norme Unije za za3titu okoli3a ili povecaju razinu zastite okoli%a u

nedostatku normi Unije u skladu s uvjetima iz élanka 11. ovog Programa, odnosno

uvjetima za ovu vrstu potpora propisanima Uredbom 651/2014, Uredbom br. 2017/1084
i Uredbom 2021/1237.
(2) Odredbe stavka 1. ovog ¢lanka odnosi se na:

a)

b)

c)

d)

ulaganje kojim se poduzetnicima koji obavljaju djelatnost sakupljanja komunalnog
otpada sufinanciraju troskovi nabave novih komunalnih vozila za sakupljanje
komunalnog otpada na pogon alternativnim gorivima iz stavka 1. élanka 1. ovog
Programa,

ulaganje kojim se poduzetnicima koji obavljaju djelatnost sakupljanja komunalnog
otpada sufinanciraju troskovi prilagodbe (nadogradnje/rekonstrukcije) postojeéih
komunalnih vozila s pogonom na fosilna goriva radi prelaska na pogon alternativnim
gorivima iz stavka 1. ¢lanka 1. ovo Programa,

ulaganje kojim se poduzetnicima koji obavljaju djelatnost sakupljanja komunalnog
otpada sufinanciraju troSkovi nabave ili izgradnje novih plovila za prijevoz
komunalnog otpada s pogonom na alternativna goriva iz stavka 1. &lanka 1. ovog
Programa,

ulaganje kojim se poduzetnicima koji obavljaju djelatnost sakupljanja komunainog
otpada sufinanciraju troSkovi prelaska (nadogradnja/rekonstrukcija) postojecih
plovila s pogonom na fosilna goriva na pogon na alternativna goriva iz stavka 1.
¢lanka 1. ovog Programa.

(3) Prihvatljivi troSkovi za ulaganje iz stavka 1. ovog ¢&lanka su dodatni trogkovi ulaganja
neophodni za premasivanje primjenjivih normi Unije ili povecanje razine zastite okolifa u

nedostatku normi Unije.
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(4) Prihvatljivi troskovi sukladno stavku 3. ovog ¢lanka se utvrduju prema odredbama clanka
11. stavka 4. podstavka a) i podstavka b) ovog Programa, odnosno ¢&lanka 36. stavka 5.
podstavka (a) i podstavka (b) Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 2017/1084 i Uredbe br.
2021/1237 tj. kao zasebno ulaganje u ukupnom trosku ulaganja ili kao razlika izmedu sli¢nog
ulaganja koje je manje prihvatljivo za okoli3, a koje bi se vjerodostojno moglo provesti bez
potpore, primjerice kao razlika izmedu troska ulaganja za nabavu novog vozila ili plovila s
pogonom na fosilna goriva prema vaZeéim normama (primjerice, EURO VI norma) i troska
ulaganja za nabavu novog vozila i/ili plovila s pogonom na alternativno gorivo. Za prilagodbu
(nadogradnju/rekonstrukciju) postojeéih vozila ili plovila s pogonom na fosilna goriva
prihvatljivi trodkovi su dodatni tro3kovi prilagodbe (nadogradnja/rekonstrukcija) vozila ili
plovila na prijelaz na alternativna goriva.

(5) Operativni troskovi i troskovi odrzavanja nisu prihvatljivi.

(6) Troskovi ulaganja iz stavka 3. ovog ¢lanka moraju biti izravno povezani s ciljem postizanja
vide razine zastite okoli3a, a ako to nije sluéaj, tada se ne radi o prihvatljivim trodkovima i
potpora iz ovog Programa se nece dodijeliti.

(7) Nabava novih vozila i plovila s pogonom na alternativna goriva za sakupljanje i prijevoz
komunalnog otpada sukladno uvjetima iz ovog Programa moZe se sufinancirati putem
financijskog leasinga.

Clanak 11.
Potpore za ulaganje kojima se poduzetnicima omogucuje da premase norme Unije za

zastitu okolisa ili poveéaju razinu zastite okoliSa u nedostatku normi Unije

(1) Potpore sukladno ovom Programu za ulaganje kojima se poduzetnicima omogucuje da
premase norme Unije za zadtitu okoli$a ili da povecaju razinu zastite okolisa u nedostatku
norme Unije spojive su s unutarnji trZiStem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. UFEU i izuzimaju
se od obveze prijave iz &lanka 108. stavka 3. UFEU ukoliko su ispunjeni uvjeti utvrdeni u
Poglaviju I. i €lanku 36. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 2017/1084 i Uredbe 2021/1237,
kako slijedi.

(2) Ulaganje iz stavka 1. ovog ¢lanka mora ispunjavati jedan od sljedeéih uvjeta:

a) njime se korisniku potpore omogucuje da povecéa razinu zastite okolisa koja

proizlazi iz njegove djelatnosti premasivanjem primjenjivih normi Unije neovisno o
eventualnom postojanju obveznih nacionalnih normi koje su stroze od normi Unije,
ili

b) korisniku potpore se omogucuje da poveca razinu zastite okolida koja proizlazi iz
njegove djelatnosti u nedostatku normi Unije.

(3) Potpora se nece dodijeliti ako je cilj ulaganja osigurati da se poduzetnici pridrzavaju normi
Unije koje su veé donesene, ali jos nisu stupile na snagu. Iznimno od navedenog, potpora
se moze dodijeliti u sljedeéim sluéajevima:

a) za nabavu novih transportnih vozila za cestovni, Zeljeznicki i pomorski promet i
promet unutarnjim vodama u skladu s ve¢ donesenim normama Unije, ali pod
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uvjetom da se nabava provede prije nego Sto te norme stupe na snagu i da se,
nakon $to postanu obvezne, ne primjenjuju na vozila kupljena prije tog datuma;

b) za prilagodbu ve¢ postojeéih transportnih vozila za cestovni, Zeljeznicki i pomorski
promet i promet unutarnjim plovnim putovima, pod uvjetom da norme Unije jo3
nisu stupile na snagu na dan stavljanja u rad tih vozila i da se, nakon $to postanu
obvezne, ne primjenjuju retroaktivno na ta vozila.

(4) Prihvatljivi troskovi ulaganja za koje se moze dodijeliti ova potpora su dodatni troskovi

(5)

(6)

(7)

ulaganja koji su neophodni za premasivanje primjenjivih normi Unije ili za povecanje
razine zastite okoliSa ako ne postoje norme Unije. Prihvatljivi se troSkovi utvrduju na
sljededi nacin:

a) u sluéaju ako se trosak ulaganja u zastitu okoliS$a mozZe utvrditi kao zasebno
ulaganje u ukupnom trosku ulaganja, taj trosak koji je izravno povezan sa zastitom
okolisa predstavlja prihvatljive troskove;

b) u ostalim slu¢ajevima prihvatljivi troskovi ulaganja u zastitu okolisa utvrduju se
usporedbom sa sliénim ulaganjem koje je manje prihvatljivo za okolis, a koje bi se
uistinu moglo provesti bez dodjele potpore. Dobivena razlika izmedu troSkova
ulaganja odgovara troskovima povezanima sa zaStitom okolisa i predstavlja
prihvatljive troskove.

Troskovi ulaganja moraju biti izravno povezani s ciljem postizanja vise razine zastite
okolisa, a ako to nije slu¢aj, tada se ne radi o prihvatljivim troskovima i potpora se ne moze
dodijeliti.

NajviSi intenzitet potpora za namjene iz ovog ¢lanka ne smije premasiti 60% za male
poduzetnike, 50% za srednje poduzetnike i 40% prihvatljivih troSkova za velike
poduzetnike.

Najvisi intenziteti potpora iz stavka 6. ovog ¢lanka mogu se povecati za 15 postotnih
bodova za ulaganja koja se nalaze u potpomognutim podruéjima koja ispunjavaju uvjete
iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke (a) Ugovora o funkcioniranju Europske unije i za 5 postotnih
bodova za ulaganja koja se nalaze u potpomognutim podruéjima koja ispunjavaju uvjete
iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke (c) Ugovora.

Clanak 12.
Zahtjev za dodjelu potpore

(1) Zahtjev za potporu iz ¢lanka 5. ovog Programa mora sadrZavati najmanje sljedeée podatke

i informacije:
a) naziviveliinu poduzetnika;
b) opis projekta, ukljucujuci datume njegova pocetka i dovrsetka;
c) lokaciju projekta;
d) popis troskova projekta;
e) vrstu potpore (bespovratna sredstva) i iznos javnog financiranja potrebnog za
projekt.
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(2) Prijavitelj podnosi pisani zahtjev za potporu u okviru Poziva na dostavu projektnih

(1)

(2)

(3)

(1)

(2)

(3)

prijedloga iz ¢lanka 1. stavka 4. ovog Programa.

POGLAVUE III.

Zavrsne odredbe

Clanak 13.
Iznos potpore

Ukupna alokacija za financiranje aktivnosti sukladno ovom Programu u obliku
bespovratnih sredstava iz ¢lanka 1. stavka 4. ovog Programa iznosi 75 milijun kuna.
Tijekom provedbe ovog Programa nece biti premaseni pragovi propisani za pojedinacnu
prijavu za potporu iz ¢lanka 2. Programa, u skladu s pragom za pojedinacnu prijavu
Europskoj komisiji koji su propisani &lankom 4. to¢ka (s) Uredbe br. 651/2014, Uredbe
2017/1084, Uredbe 2020/972 i Uredbe 2021/1237.

Fond je izvanproraéunski korisnik driavnog proracuna i sva sredstva su namjenska
korisnika okoli3a, naknada na opteredivanje okolisa otpadom, posebne naknade za okoli3
na vozila na motorni pogon i drugih izvora financiranja, a koja se koriste za financiranje
projekata, programa i sliénih aktivnosti u podrudju zastite okolisa, energetske
ucinkovitosti i obnovljivih izvora energije.

Clanak 14.
Zbrajanje (kumulacija) potpora

Pri odredivanju postuje li se primjenjivi prag prijave iz ¢lanka 4. tocke (s) Uredbe br.
651/2014 i Uredbe br. 2021/1237 i maksimalni intenzitet potpore iz Poglavlja Il. ¢lanka
11. ovog Programa, u obzir se uzima ukupni iznos drZavnih potpora za djelatnost, projekt
ili poduzetnika kojima je dodijeljena potpora.

Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajednicka
poduzeéa ili druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravnhom kontrolom drzave
¢lanice kombinira s drZzavnim potporama, za potrebe odredivanja po3tuju li se pragovi za
prijavu i maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju
samo drZavne potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u
odnosu na iste prihvatljive troSkove ne premasuje najpovoljniju stopu financiranja
utvrdenu u primjenjivim propisima zakonodavstva Unije.

Potpora dodijeljena na temelju ovog Programa Cije je troSkove moguce utvrditi, a koja se
izuzima od prijave Komisije, moze se zbrajati:
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(4)

(3)

a) sbilo kojom drugom drzavnom potporom pod uvjetom da se dotiéne mjere odnose
na razli¢ite prihvatljive troskove koje je moguce utvrditi;

b) s bilo kojom drugom driavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive
troSkove, bilo da se oni djelomic¢no ili potpuno preklapaju, isklju¢ivo ako se tim
zbrajanjem ne premasuje najvisi intenzitet potpore ili iznos potpore koji je
primjenjiv na tu potporu na temelju Uredbe br. 651/2014.

Financiranje koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu iz fonda InvestEU, a koje
je obuhvaceno Poglavljem Ill. Odjeljkom 16. Uredbe br. 2021/1237 i troSkovi koje ono
pokriva ne uzimaju se u obzir za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o kumulaciji.
Umjesto toga, iznos relevantan za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o kumulaciji iz
ove tocke izracunava se na nacin da se prvo nominalni iznos financiranja koje podupire
InvestEU oduzima od ukupnih prihvatljivih troskova projekta i tako se dobivaju preostali
prihvatljivi troSkovi. Nakon toga maksimalna potpora izraéunava se primjenom
odgovarajuceg najvieg intenziteta potpore ili iznosa potpore samo na ukupne preostale
prihvatljive troskove.

U sluajevima za koje se prag prijave izracunava kao maksimalni iznos potpore,
maksimalni iznos financiranja koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu iz fonda
InvestEU ne uzima se u obzir ni za utvrdivanje jesu li se postovali pragovi za prijavu iz
¢lanka 4. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 2017/1084 i Uredbe br. 2021/1237.

Za nadredene zajmove ili jamstva ili jamstva za nadredene zajmove koji se financiraju
sredstvima fonda InvestEU na temelju poglavlja Ill. odjeljka 16. Uredbe br. 2021/1237,
bruto ekvivalent bespovratnog sredstva uklju¢en u takve zajmove ili jamstva koji se
dodjeljuju krajnjim korisnicima moze se izraunati i na temelju &lanka 5. stavka 2. toc¢ke
(b) ili (c) Uredbe br. 651/2014 i Uredbe br. 2021/1237. Taj bruto ekvivalent bespovratnog
sredstva moZe se koristiti za osiguravanje, u skladu s prvom reéenicom ove tocke, da
zbrajanjem s bilo kojom drugom potporom za iste prihvatljive troskove koje je mogude
utvrditi ne premasi najvisi intenzitet potpore ili iznos potpore koji se primjenjuje na
potpore na temelju Uredbe br. 2021/1237 ili odgovarajuceg praga za prijavu na temelju
te Uredbe.

Potpore bez prihvatljivih troskova koje je moguce utvrditi, izuzete su na temelju ¢lanaka
19.b, 20.3, 21., 22. i 23. te ¢lanka 56.e stavka 5. to¢ke (a) podtocke ii. ili iii., €lanka 56.e
stavka 8. tocke (d), ¢lanka 56.e stavka 10. i ¢lanka 56.f Uredbe br. 2021/1237, mogu se
zbrajati sa svim ostalim drzavnim potporama s prihvatljivim troSkovima koje je mogude
utvrditi. Potpore bez prihvatljivih troskova koje je mogudée utvrditi mogu se zbrajati sa
svim ostalim drzavnim potporama bez prihvatljivih troskova koje je moguce utvrditi, do
najveéeg odgovarajuceg ukupnog praga za financiranje utvrdenog u odnosu na posebne
okolnosti svakog slucaja na temelju ove ili druge Komisijine uredbe ili odluke o opéim
skupnim izuzeéu. Potpore bez prihvatljivih troskova koje je moguce utvrditi, izuzete su na
temelju €lanka 56.e stavka 5. tocke (a) podtocke ii. ili iii., ¢lanka 56.e stavka 8. to¢ke (d),
¢lanka 56.e stavka 10. i ¢lanka 56.f Uredbe br. 2021/1237 mogu se zbrajati sa svakom
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drugom potporom bez prihvatljivih troskova koje je moguée utvrditi, izuzetom na temelju
istih ¢lanka.

(4) Potpore koje se dodjeljuju na temelju ovog Programa ne zbrajaju se s potporama de
minimis u odnosu na iste prihvatljive troskove ako bi njihovo zbrajanje dovelo do toga da
odredeni intenzitet potpore premasi intenzitete potpore utvrdene u Poglavlju Il. ovog
Programa.

(5) Odstupajudi od stavka 3. to¢ke (b) élanka Uredbe br. 651/2014, potpore u korist radnika
s invaliditetom kako je utvrdeno u ¢lancima 33. i 34. te Uredbe, mogu se zbrajati s ostalim
potporama izuzetim temeljem Uredbe u odnosu na iste prihvatljive troSkove koji
premasuju prihvatljivi prag na temelju Uredbe, pod uvjetom da to zbrajanje ne dovede do
intenziteta potpore koji premasuje 100% mjerodavnih troSkova u svakom razdoblju
tijekom kojeg su doti¢ni radnici zaposleni.

Clanak 15.
Procijenjeni ucinak potpore

(1) Ovim Programom omogudit ¢e se povecanje zastite okolisa i kvalitete zraka poticanjem
nabave energetski uéinkovitih komunalnih vozila i plovnih objekata na pogon gorivima s
manjim emisijama staklenickih plinova i $tetnih tvari. Stoga se dodjelom potpora iz ovog
Programa doprinosi i smanjenju emisija CO, sukladno politici Europske unije koja za cilj
ima smanjenje CO; do 2030. godine za 55 % u odnosu na 1990. godinu. Konkretno,
sukladno Programu dodjeljivat ¢e se potpore odnosno sufinancirati troSkovi ulaganja za
nabavu novih vozila i plovila za sakupljanje komunalnog otpada s pogonom na
alternativna goriva prema Direktivi 2014/94/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 22.
listopada 2014. o uspostavi infrastrukture za alternativna goriva®, Nacionainom okviru
politike za uspostavu infrastrukture i razvoj trziSta alternativnih goriva u prometu te
Zakonu o promicanju Cistih vozila u cestovnom prometu'®, koji propisuje obveze javnih
narucitelja i naruditelja da pri javnoj nabavi odredenih vozila za cestovni prijevoz radi
promicanja i poticanja trziSta za Cista i energetski ucinkovita vozila i povecanja doprinosa
prometnog sektora politikama Unije koje se odnose na zastitu okolisa, klimu i energetiku
u obzir uzmu energetske uéinke i u¢inke na okolis za trajanja cijelog radnog vijeka vozila,
ukljuéujuci potrodnju energije te emisije CO: i emisije odredenih onecdis¢ujucih tvari.

(2) Ucinak potpore se ogleda i u injenici da ¢e se, uz povecanje broja vozila i plovila
namijenjenih sakupljanju komunalnog otpada, istodobno povecati i razina zastite okolisa
kroz smanjivanje emisija Stetnih plinova i drugih Stetnih tvari koje ispustaju vozila i plovila
s pogonom na fosilna goriva. Takoder, u Europskom zelenom planu Europska komisija
najavljuje stroze norme u pogledu emisija oneciS¢enih tvari za vozila s motorima s
unutarnjim izgaranjem, narocito kada se radi o standardnim vrijednostima emisija CO..

®SLL307/1, 28.10.2014.
10NN 52/2021
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Stoga, ukoliko se te norme donesu, ovim Programom poticat ¢e se ulaganja za ranu

prilagodbu budué¢im normama Unije.

(3) Procjena utinka potpora sukladno ovom Programu pratit ¢e se kroz sljedece pokazatelje:

broj poduzetnika kojima ¢e se sredstvima FZOEU sufinancirati, za potrebe
obavljanja djelatnosti sakupljanja komunalnog otpada, ulaganja za nabavu novih
vozila i plovila s pogonom na alternativna goriva (na elektri¢nu energiju, hibridni
pogon i uporabu vodika kao pogonskog goriva), Sto ¢e doprinijeti poboljSanju
kvalitete zraka manjim emisijama plinova i tvari Stetnih po okolis kao $to su plinovi
NOx, SO2i CO, itd. Svrha dodjele potpora je poticanje ulaganja u nabavu vozila i
plovila koja manje zagaduju okolis, sto bez potpora ne bi bilo moguée polazeci od
injenice da se radi o troskovima koje bi inace morali snositi krajnji korisnici javne
usluge sakupljanja komunalnog otpada;

broj poduzetnika kojima ce se sredstvima FZOEU sufinancirati troSkovi prilagodbe
(nadogradnja/rekonstrukcija) postojecih vozila i plovila s pogonom na fosilna goriva
kojima se obavlja sakupljanje komunalnog otpada na prelazak na pogon koji
umjesto fosilnih goriva koristi alternativha goriva. Bez dodjele potpora, sami
poduzetnici u uvjetima reguliranih cijena sakupljanja komunalnog otpada, ne bi bili
motivirani za ovu vrstu ulaganja;

smanjivanje emisija Stetnih plinova u gradovima i naseljima s najveim emisijama
ovog i drugih $tetnih plinova, ¢ime ¢e se doprinijeti povecanju kvalitete zraka i
zastite okoliSa u tim podrucjima, u korist gradana, stanovnika tih gradova i naselja
i njihovih posjetitelja (turista).

Naposljetku, dokumentacija (Analize i podloge za usvajanje modela poticanja nabavke

energetski ucinkovitih vozila i plovila, EIHP, prosinac 2021.) koja je pripremljena kao podloga

za potrebe izrade ovog Programa, pokazuje da ¢e zamjena postojecih komunalnih vozila i

plovnih objekata onima na alternativni pogon, koja ¢e biti omoguéena dodjelom potpora

sukladno ovom Programu, rezultirati smanjenjem potroSnje energije u gotovo svim vrstama

tih vozila i plovnih objekata, dok je smanjenje CO2 prisutno kod svih vrsta vozila i plovnih

objekata u odnosu na referentna vozila na pogon dizelskim gorivom.

Clanak 16.
Dodjela potpore

(1) Zahtjev za dodjelu potpore mora sadriavati podatke propisane ¢lankom 12. ovog

(2)

Programai ostale relevantne informacije za procjenu prihvatljivosti projekta u okviru ovog
Programa.

FZOEU ce u Pozivu na dostavu projektnog prijedloga iz ¢lanka 1. stavka 4. ovog Programa

propisati koje sve dodatne podatke i informacije mora sadrZavati zahtjev za dodjelu
potpore, kao i kriterije za odabir projekata koji ¢e se sufinancirati sredstvima iz ovog
Programa.
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(3) Potpora u okviru ovog Programa smatra se dodijeljenom na dan donosenja odluke o
odabiru pojedinaénog korisnika potpore od strane FZOEU i dodjeli sredstava Fonda,
neovisno o danu isplate potpore.

Clanak 17.
Trajanje

Potpore u okviru ovog Programa mogu se dodjeljivati od dana njegova stupanja na snagu do
iskoristenja sredstava, a najkasnije do 31.12.2023.

Clanak 18.
Stupanje na snagu i provedba Programa

(1) Ovaj Program stupa na snagu danom dono3enja, a nakon dobivanja pozitivnog misljenja
Ministarstva financija i vrijedi do 31.12.2023.

(2) Ovaj Program objavit ¢e se na mreznim stranicama: www.fzoeu.hr

(3) Pozivi na dostavu projektnih prijedloga za sufinanciranje projekata iz ovog Programa
objavit ¢e se na mreznim stranicama: www.fzoeu.hr.

(4) Specifiéne odredbe vezane uz ugovaranje, provedbu, pracenje i izvjeStavanje o projektima
ulaganja kojima je dodijeljena potpora u okviru ovog Programa bit ¢e navedene u Pozivu
na dostavu projektnih prijedloga iz élanka 1. stavka 4. ovog Programa, imajuéi u vidu
relevantne odredbe Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i
Uredbe br. 2021/1237.

Clanak 19.
Objavljivanje i informacije

Izvrienje obveza transparentnosti, objavljivanje i dostupnost informacija u vezi s ovim
Programom osigurat ¢e se u skladu s €lankom 9. Uredbe br. 651/2014 i Uredbe br. 2021/1237.

Clanak 20.
Izvjescivanje i pracenje

(1) Kako bi se Europskoj komisiji omogudilo praéenje potpora koje su izuzete od obveze
prijave na temelju Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 2017/1084 i Uredbe br. 2021/1237
odnosno ovog Programa, FZOEU ¢e kao davatelj potpore voditi podrobnu evidenciju s
informacijama i prateéom dokumentacijom potrebnom da bi se utvrdilo da su ispunjeni
svi uvjeti utvrdeni u ovom Programu. Ta se evidencija ¢uva 10 godina od datuma dodjele
posljednje potpore na temelju Programa.

(2) Ako Komisija sukladno €lanku 12. stavku 3. Uredbe br. 651/2014 i Uredbe br. 2021/1237
od Republike Hrvatske zatraZi informacije i pratecu dokumentaciju koju smatra
potrebnom za pracéenje primjene ovog Programa, ukljucujudi informacije iz stavka 1. ovog
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¢lanka, FZOEU ¢e kao davatelj potpore dostaviti Komisiji trazene podatke i dokumentaciju
u roku od 20 radnih dana od primitka zahtjeva ili u duZem roku ako je tako utvrdeno u
zahtjevu.

Clanak 21.

Odredbe ovog Programa uskladene su i tumace se u skladu s Uredbom br. 651/2014, Uredbom
br. 2017/1084, Uredbom br. 2020/972 i Uredbom br. 2021/1237.

KLASA: 351-04/21-23/1
URBROJ: 563-03-1/182-21-3
Zagreb, 13. prosinca 2021.
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